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LES ACCESSOIRES, CONTENUS DANS LE MODELE QUE VOUS VENEZ D’ACHETER, SONT
REPRESENTES SUR L’ETIQUETTE SITUEE SUR LE DESSUS DE L’'EMBALLAGE .

Vous pouvez personndliser votre appuareil et vous procurer uuprés de votre revendeur habituel ou d’un centre ser-
vice uyréé les uccessoires décrits duns lu nofice.

CONSEILS DE SECURITE

- Lisez uttentivement le mode d'emploi uvant la premiere utilisation de
votre uppureil et conservez-le : une ufilisution non conforme uu mode
d'emploi déyguyerdit le fubricant de toute responsubilité.

- Cet uppureil 0’ est pus prévu pour étre utilisé paur des personnes (y
compris les enfants ) dont les cupacités physigues, sensorielles ou
Mmentules sont réduites,ou des personnes dénuées d’ expérience ou
de connuissunce, suuf si elles ont pu bénéficier, pur I'infermédidire
d’une personne responsuble de leur sécurité, d’une surveillunce ou
d’instructions préulubles concernunt I'utilisution de I'appureil.

I convient de surveiller les enfunts pour s'assurer yu'ils e jouent pus

uvec 'uppureil.

- Si'le cdble d’dlimentution est endommayé, n’utilisez pus I'appureil.
Fuites obliyutoirement remplucer le cdble d’ulimentution pur le
fabricant, son service uprés vente ou des personnes de yudlification
similaire ufin d”éviter tout dungyer.

- Toujours déconnecter I'appureil de I'dlimentation si on le ldisse suns
surveillunce et avunt montuge, démontuge ou hettoyuye.

Mettre I'uppureil G I'arrét et le déconnecter de I'dlimentation uvunt

de chunyer les uccessoires ou d'upprocher les purties yui sont mMobiles

lors du fonctionnement

Attention dux risyues de blessures en cus de mauvdise utilisution de

I"'appureil.

- Utilisez toujours les poussoirs (b1,i1, m1) pour guider les dliments dans
les cheminées, jumuis les doigts, une fourchette, une cuillere,
un couteuu ou tout uutre objet pendunt le fonctionnement
de l'uppureil.

- Ne ldissez pus pendre les cheveux lonys, les échurpes, les crauvates,
efc... uu dessus des uccessoires en fonctionnement.

- Leslumes du couteuu métal (d1), du couteuu du bol mixer (h) ,du
mini-hachoir (§) ,du broyeur (k), de lu téte hachoir (m3) et des disques
coupe -légumes (e) sont trés coupuntes : Munipulez-les avec pré-
caution pour he pus vous blesser, lors du viduge du bol, du montuye
/ démontuge des lumes sur le bol, et lors du hettoyuye. Vous devez
obligutoirement retirer le couteuu métal (d1) puar son entrdineur (¢)
uvunt de vider le bol de son contenu

- Le montuye, démontuye et hettoyuye des rapes (e A et C) ne
doivent pus étre effectués pur des enfunts d cuuse de lu présence
de couteuux uffutés sur I'uutre fuce du disyue.

6

- N'utilisez pus votre uppureil G vide.

- Ne jumuis fuire fonctionner le bol mixer(h3) suns ingrédients, suns
couvercle (h2) ou uvec des produits secs uniquement, et ne pus y
verser de liquides bouillunts.

- Utilisez votre uppureil sur une surfuce plune, propre et séche.

- Débrunchez toujours votre uppureil dés yue vous cessez de I'Utiliser,

lorsyue vous le nettoyez ou en cus de coupure d’électricité

- Ne pus utiliser I'appuareil si le filtre rotdtif (i3) ou le couvercle de
protection(id) est endommuyé ou présente des fissures visibles.

- Efre vigilunt si un liquide chaud est versé duns le préparateur
culindire ou le mélunygeur duns lu mesure ou il peut étre éjecté de
I'appureil en raison d’une ébullition souduine.

- N'ufilisez  pus les uccessoires comme récipient (congélution —
cuisson — stérilisation & chaud, micro-ondes)

- Ne pus utiliser le butteur (f2) ou le disque émulsionneur (f1) pour
prépdarer des pates lourdes.

Cet uppureil N’est pus destiné G étre utilisé duns des upplicutions
domestigues et unduloyues (ufilisution non couverte pur lu yuruntie)
telles yue :
- Zone de travuil de cuisine duns les muyusins, buredux et uutres
environnements de travdil ;
- Duns les fermes,
- Par les clients des hotels, motels et autres environnement G
curucteres résidentiel,
- Duns des environnements de type chambres d'hotes.

- Reportez-vous uux différentes figures pour I'ussembluge et le
montuyge des uccessoires sur |’ uppureil

- Reportez —vous uux différentes figures représentant les ingrédients
pour le régluye des vitesses et le temps de fonctionnement de
chaque uccessoire.,

- Reportez —vous aux différentes figures et uu puragruphe nettoyuye
pour I'entretien et le nettoyuge de votre appureil

Marchés européens seulement

- Cet uppureil ne doit pus étre utilisé par les enfunts.
Conserver I'uppureil et son cdble hors de portée des enfunts.

- Les enfunts ne doivent pus utiliser I'appareil comme un jouet

- Cet uppureil peut-étre Utilisé pur des personnes dont les cupucités
physigues, sensorielles ou mentules sont réduites ou dont I'expérience
Ou les connuissunces he sont pus suffisuntes, G condition yu'ils béné-
ficient d'une surveillunce ou yu'ils uient recu des instructions yuaunt d
I"utilisution de I'uppuareil en toute sécurité et en comprennent bien
les dunyers potentfiels.



Les uccessoires fouet(f), presse —ugrumes () et rupes (e, AC et G) SI VOTRE APPAREIL NE FONCTIONNE PAS QUE FAIRE ?
peuvent-&tre utilisés pur des enfants dgés d’'au moins 8 uns, & condi-

; . ARAF A~ . e I i Si votre uppureil ne fonctionne pus, vérifiez :
fion yu'ils bénéficient d’une surveillunce ou qu'ils comprennent bien T bromehement a6 votte abporel

les dungers en courus. Le he’r’royuge et I'entretien de I utilisateur ne - Le verrouiluge de chuque uccessoire. i . ) . . .
dOivenT pus é-l-re effeCTueS pur deS ean nTS, d mOinS yu ! ||S ne SOienT Votre uppureil ne fonctionne toujours pus ? Adressez-vous < un centre service ugrée (voir liste duns livret Service).

ayés d’uu moins 8 uns et yu'ils soient sous lu surveillunce d’un udulte.

Conserver I'uppureil et son cdble hors de portée des enfunts Gyés de PRODULT ELECTRONIQUE EN FIN DE VIE

moins de 8 uns. RECOMMANDATIONS DEEE
Vis'a'ViS du raccordemeni élec"ique Participons d la protection de I'environnement
® Votre uppureil contient de nombreux mutériuux valorisubles ou recyclubles.
. Vérifiez yue |a tension d’dlimentution de votre Oppureil CorrespOHd = Confiez celui-ci duns un point de collecte pour que son fraitement soit effectué.
bien & celle de votre instullution électrique —

Toute erreur de branchement aunnule la garantie. :
- Ne mettez pus luppureil, le cable d'dlimentution ou lu fiche duns ELIMINATION DES MATERTAUX DEMBALLAGE
l'eau ou tout uutre liyuide. ET DE L'APPAREIL

- Ne luissez pus le cble d'dlimentution U portée de muins des enfunts,

d prOXimiTé ou en contuct uvec les pOl’Ties chaudes de votre Jppu- @ L’embulluge comprend exclusivement des mutériuux suns dunger pour I’environnement,
H N ) - S H pouvunt étre jetés conformément uux dispositions de recycluye en vigueur.
rell/ pl’eS d une source de ChU|eU|' Ou sur un ungle Vlf' %& Pour lu mise uu rebut de I'uppureil, se renseigner uupres du service upproprié de votre
commune.
SAV

- Toute intervention autre yue le hettoyuye et |I'entretien usuel par le
client doit étre effectué paur un centre ugréé (voir liste dans livret
service).

- Votre appureil est destiné uniquement < un usuye culinuire et
l'intérieur de I mauison et G des dltitudes inférieures & 2000 M.

- Pour votre sécurité, n'utilisez que des uccessoires et des pieéces
détuchées uduptés d votre uppureil.

- Ne pussez pus les uccessoires duns un four & micro-ondes et he les
stérilisez pus.

NETTOYAGE

Débrunchez I'auppureil.

Pour un nettoyuge plus fucile, rincez rapidement les uccessoires aprés leur utilisation .

Luvez et essuyez les uccessoires : ils pussent uu luve-vuisselle, duns I'euu ou sous le robinet d I'exception de
I'ensemble de lu téte hachoir (I + MA + M2 + M3 + M4 + M5), du corps du butteur (f2) et du bloc moteur ().
Essuyez ces dernhiers uvec une éponge humide.

Une fois essuyés, recouvrez d’huile ulimentuire le couteuu (M3) et les yrilles (M4) pour éviter tout risyue d’oxydation.
Versez de I'euu chuude udditionnée de yuelyues youttes de suvon liquide duns le bol mixer (h3). Fermez le
couvercle (h2), muni du bouchon doseur (h1). Donhez yuelyues impulsions. Débrunchez I'uppureil. Rincez le bol.
Essuyez -le uvec une épohye humide .

Les lames des accessoires sont trés affitées. Manipulez les avec précaution.

Astuces : en cus de colorution de vos uccessoires pur des uliments (curottes, orunyes.. ), frottez-les uvec un chiffon
imbibé d’huile ulimentuire, puis procédez uu hettoyuye hubituel.
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adresa prodejee / Nama dan alamat peruncit / Nama Toko Penjual dan alamat / Tén va dia chi (.er
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Carimbo do revendedor / Timbro del ncgozzio / IIiindlcrstcmp:,l / Stempel van de dealer /
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Al Bas g Al 9 rue Puvis de Chavannes
ALGERIA (041281853 | 4 o Saint Euquene
QOran
2 af GROUPE SEB ARGENTINA S.A.
ARGENTINA 0800-122-2732 2 anos | gilinghurst 1833 3°, C1425DTK
years Capital Federal Buenos Aires
P "Gpnugym UGR,
ZUSUUSUL 010) 55-76-07 2wwph | 455471, Unulu, Lthtgpuyub
ARMENIA 2
years Judninh, 16A, ohir.3
GROUPE SEB AUSTRALIA
AUSTRALIA 02 97487944 2 years PO Box 7535, Silverwater
NSW 2128
i SEB OSTERREICH GmbH
OSTERREICH 2 Jahre Campus 21 - Businesspark Yien
AUSTRIA 01866 70 299 00 2 years Sad, Liebermannstr. A02 702
2345 Brunn am Gebirge
3A0 «Mpynna CEB-BocToks,
Esglfl\i{]gb 017 2239290 g roaa 125171, Mockea, JlenuHrpagckoe
years woccee, 4. 16A, ctp. 3
BELGIQUE 2 an GROUPE SEB BELGIUM SA NV
BELGIE 070 23 3159 5 ans 25 avenue de I'Espérance - ZI
BELGIUM years 6220 Fleurus
Info-linija za . SEB Développement
HEIECOESgoA\;INA potrosace 2 godine Predstavnistvo u BiH
033 551 220 2 years Vrazova 8/l 71000 Sarajevo
SEB COMERCIAL DE PRODUTOS
BRASIL 1 ano DOMESTICOS LTDA
BRAZIL 0800-119933 1 year Rua Venancio Aires, 433/437/447,
Pompéia, S&o Paulo/SP
2 IPYMN CEB BBLITAPWMA ECOL
rietid 070010330 | rogusn |  Oyn bunrapun 1B, er. 5
2 years 1404 CO¢HH
1an GROUPE SEB CANADA
CANADA 1-800-418-3325 1 345 Passmore Avenue
year Toronto, ON M1V 3N8
2 af GROUPE SEB CHILE Comercial
CHILE 12300 209207 £2M9% | Lida Av. Providencia, 2331,
years Piso 5, Oficina 501 Santiago
GROUPE SEB COLOMBIA
2 afnos Apartado Aereo 172, Kilometro 1
COLOMBIA 18000919288 2 years Via Zipaquira
Cajica Cundinamarca
HRVATSKA 2 godine SEB Developpement S.AS.
CROATIA 013015 294 2 years Vodnjanska 26, 10000 Zagreb




CESKA

GROUPE SEB CR spal. st .0.

GROUPE SEB POLSKA Sp. z o.0.

REPUBLIK 731010 111 g rg':r;; Jankovcova 1569/2¢
CZECH REPUBLIC y 170 00 Praha 7
DANMARK 2ar GROUPE SEB NORDIC AS
DENMARK 44 663 155 2 years Tempove| 27 2750 Ballerup
GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0,
EEST' 5 800 3777 2 aastat ul. Bukowiriska 22b
ESTONIA 2 years 02-703 Warszawa
s e dlad) hadly Baad g A el e
EGYPT 16622 :(A 1 year e Ag S s pe - gla 14 By ya
SUOMI 2 Vuotta Groupe SEB Finland
FINLAND 09 622 94 20 2 years Kutojantie 7 02630 Espoo
France GROUPE SEB FRANCE
continentale + 09 74 50 10 14 1an Service Consommateur Moulinex
Guadeloupe, Martinique, 1 year BP 15
Réunion, Saint-Martin 69131 ECULLY CEDEX
GROUPE SEB DEUTSCHLAND
DEUTSCHLAND 0212 387400 | 2Jame GmbH / KRUPS GmbH
years Herrnrainweg 5 63067 Offenbach
. SEB GROUPE EAAAAOZ ALE.
EAAALA 2106371251 | 2XPova 0566 KaBaNepdrou 7
REECE years T.K. 145 64 K. Kngiowd
SEB ASIA Ltd.
Fpk Room 903, 9/F, South Block, Skyway
8130 8998 1 year House
HONG KONG 3 Sham Mong Road, Tai Kok Tsui,
Kowloon Hong-Kong
MAGYARORSZAG 2 &y GROUPE SEB CENTRAL-EUROPE
HUNGARY 06 1 801 8434 5 Kft.
years Taviré kéz 4 2040 Budadrs
GROUPE SEB INDONESIA
) (Representative oﬁice)_
INDONESIA +62 21 5793 6881 1 year Sudirman Plaz;.olz’l;aza Marein 8th
JL Jendral Sudirman Kav 76-78,
Jakarta 12810, Indonesia
. GROUPE SEB ITALIA S.p.A.
I-ll:r?alil\f 1 99 207 892 g anni Via Montefeltro, 4
years 20156 Milano
A I P R L R
H & T141-0022
JAPAN 0570 077 772 1 year RN AR 11] 3-14-13
G S — XL
HAK «pynna CEB- Boctok»
m:gfsﬁi: 727 378 39 39 g Kbl 125171, Meckey, NervHrpagckoe
years wiocceci. 16A, 3 yii
" (R)2E M 2zlo}
=
B0 1588-1588 Tyear | M@AIZ2T MTS 88 MU
KOREA _
3=, 110-790
. GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0,
L&'I_;_VV;JAA 6 716 2007 g gadi ul. Bukowiriska 22b
years 02-703 Warszawa

LIETUVA 2 metai -
6 470 8888 ul. Bukowiriska 22b
LITHUANIA 2 years 02-703 Warszawa
GROUPE SEB BELGIUM SA NV
LUXEMBOURG 003270 23 3159 :22 ans 25 avenue de |'Espérance - ZI
years 6220 Fleurus
Groupe SEB Bulgaria EOOD
2 Office 1, floor 1, 52G Borovo St
MAKEQOHWJA 1680 Sofia - Bulgaria
MACEDONIA (0)2 2050 022 FOAWHN rPYMN CEB EbIFAPUA JOOEN
2 years ¥n. Boposo 52T, cn. 1, odne 1,
1680 Cogwma, Benrapua
GROUPE SEB MALAYSIA son. BHD
Unit No. 402-403, Level 4, Uptown 2,
MALAYSIA 603 7710 1175 1 year No. 2, Jalan $821/37, Damansara
Uptown, 47400, Petaling Jaya,
Selangor D.E Malaysia
Groupe.S.E.B. México, S.A. DEC.V.
1 afo Goldsmith 38 Desp. 401, Col.
MEXICO Polanco
(01 800) 112 8325 1 year Delegacion Miguel Hildalgo
11 560 Meéxico D.F.
. TOB «'pyn CEB YkpaiHa»
MOLDOVA (22) 929249 22 anl | 02121, xapkiaceke woce, 201-203, 3
years nosepx, Kuis, YkpaiHa
GROUPE SEB NEDERLAND BV
NEDERLAND 2 jaar De Schutterij 27
The Netherlands 0318 58 24 24 2 years 3805 PK Veenendaal Nederland
GROUPE SEB NEW ZEALAND
NEW ZEALAND 0800 700 711 1 year Unit E, Building 3, 195 Main
Highway, Ellerslie, Auckland
. GROUPE SEB NORDIC AS
S(?R?VGAE' 815 09 567 22 ar Tempovej 27
years 2750 Ballerup
1 afo Groupe SE? Peru
PERU 441 4455 b Av. Camino Real N° 111 of. 805 B
year San Isidro - Lima
POLSKA 0801 300 423 2 lata GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0.
POLAND koszt jak za potaczenie | ul. Bukowiriska 22b
lokalne years 02-703 Warszawa
GROUPE SEB IBERICA SA
2 anos Urb. da Matinha
PORTUGAL 808 284 735 2 years Rua Projectada a Rua 3
Bloco1 - 3° B/D 1950 - 327 Lisboa
GROUPE SEB IRELAND
REI;EEEI’:I:DOF 01 677 4003 1year | Unit B3 Aerodrome Business Park,
College Road, Rathcoole, Co. Dublin
& . GROUPE SEB RCMANIA
r\;%ﬂim!: 0 21 316 87 84 22 ani Str. Daniel Constantin nr. 8
years 010632 Bucuresti




3A0 «pynna CEB-BocToky,

PF?UCSgrAH 495 213 32 29 g rona 125171, Mockea, JleHuHrpaackoe
years Wwocee, a. 16A, cTp. 3
. SEB Developpement
Ss'zséff 060 0 732 000 229°d'"e Porda Stanojevica 11b
years 11070 Novi Beograd
GROUPE SEB SINGAPORE Pty Ltd.
SINGAPORE 6550 8900 1 year | 59 Jalan Pemipin, #04-01/02 L&Y
Building Singapore 577218
SLOVENSKO | 533595904 | 2roky | STOUPLIpoense
years Rybniéna 40 831 06 Bratislava
- SEBdoo
SLOVENLIA 02 234 94 90 2t Gregordiceva uiica 6
years 2000 MARIBOR
- . GROUPE SEB IBERICA S A.
Egsznm 902 31 22 00 ganos C/ Almogavers, 119-123, Complejo
years Ecourban 08018 Barcelona
TEFAL SVERIGE SUBSIDIARY OF
SVERIGE 2ar GROUPE SEB NORDIC
SWEDEN 08 594 213 30 2 years Truckvagen 14 A, 194 52 Upplands
Vashy
2 ans GROUPE SEB SCHWEIZ GmbH
SUSIEU?TEZESEJT:\IVDEIZ 044 837 18 40 2 Jahre Thurgauerstrasse 105
2 years 8152 Glattbrugg
R SEB ASIA Ltd. Taiwan Branch
=) 4F., No. 37 Dexing W. Rd.,
TAIWAN 02 28333716 1 year Shilin Dist., Taipei City 11158,
Taiwan (R.0.C.)
GROUPE SEB THAILAND
T 2034/66 Italthai Tower, 14th Floor,
TET D 02 769 7477 2years | n°14-02, New Phetchburi Road,
THAILAND Bangkapi, Huaykwang,
Bangkok, 10320
B GROUPE SEB ISTANBUL AS
TURKIYE 2 YIL Beybi Giz Plaza Dereboyu Cad.
TURKEY 216 444 40 50 2 years Meydan Sok.
No: 28 K.12 Maslak
GROUPE SEB USA
US.A. 800-395-8325 1 year 2121 Eden Road
Millville, NJ 08332
. TOB «I'pyn CEB Ykpaina»
ﬁgi'l';lg 044 300 13 04 g POKW 1 02124, Xapkiaceke woce, 201-203, 3
years noeepx, Kuie, YkpaiHa
GROUPE SEB UK LTD
UNITED KINGDOM 0845 602 1454 1 year Riverside House, Riverside Walk
Windsor, Berkshire, SL4 1NA
GROUPE SEB VENEZUELA
2 afios Av Eugenio Mendoza, Centro
0800-7268724 Letonia, Torre ING Bank, Piso 15,
VENEZUELA 2 years Ofc 155
Urb. La Castellana, Caracas
Vietnam Fan Joint Stock Company
VIETNAM 08 38645830 1 year | 25 Nguyen Thi Nho Str, Ward 9, Tan

Binh Dist, HCM city






